Dansk hyldest til

svensk modernist

Tom Krisiensens tale 1 Stockholm, da ,,De Aderton i Svenska
Akademien® og ,,Det danske Akademi* for fm's;e gang meodtec
— og Gunnar Ekelof fik prisen pa 25.000 kr.

AR det netop er en dansker, en
reprasentant for Det danske
Akademi, der skal motivere, hvorfor
denne s=rlige pris gives til den sven-
ske lyriker, Gunnar Ekeldf, ligger der
en historie bagved. Allerede under
uddelingen af den nordiske pris har
der fra dansk side leoftet sig starke
rester for denne betydelige digter;
men vi havde ikke held med os.

Da Det svenske Akademi sa i an-
ledning af Den danska Veckan gjorde
Det danske Akademi den zre at det
tilbed o0s at vaere medbestemmende
ved prisens uddeling, stemte vi dan-
ske til ,,De Aderton“s forfardelse at-
ter pA Gunnar Ekeléf uden at tanke
videre over, at han selv var en af de
waderton”. Han skal da heller ikke
siraffes af den grund!

Det er altsd danskeérne, i dette til-
feelde mig, der skal begrunde vort
valg. PA en made er det let, pA en
anden made meget svaert, for hvis
man taler om en lyriker. vil man ger-
ne citere store stykker af hans digte;
men tenk Dem mine damer og her-
rer, at jeg med min kebenhavnske
accent laste ekeldfske digte hejt for
Dem. 5S4 ville De tro, at hans samlede
veaerker hed ,Strountes“, at det var
»strunt“ og ordsabotage og vrevl og
parodi alt sammen, og det er det jo
slet ikke, selv om det er en utratte-
lig kamp mod den lyriske kliché. Jeg
har derfor valgt den fattige udvej at
oversaette digtene til dansk prosa.

DET ville fore for vidt at felge den
proteusagtige Gunnar Ekelsf lige

Lyrikeren Gunnar Ekel6f.

fra hans debut ,Sent pi jorden“ fra
1932 og op til nu, at tale om dadaisme
og om surrealisme og ordsabotage og
hansk antilyrisk holdning, der trods
alt ikke hindrer ham i at skrive den
reneste lyrik. Desuden har den finske
lyriker Rabbe Enckell i ,En bok om
Gunnar Ekeltf“ skrevet s fortraeffe-
ligt om hans mange lyriske temaer
eller problemer, der atter og atter i
skiftende orddragt dukker op i hans
digtsamlinger, at jeg ikke kan gore
det bedre, men kun vil folge et enkelt
af dem, som forekommer mig mest
moderne,

Den danske digter Erik Knudsen
har sagt, at et digt skal vare si
steerkt, at der ogsid kan vaere brosten
i det og andre ting, netop ting, ydre
ting, og ting kan der vare i Ekeldfs
digte s& at det subjektive jeg naesten
forsvinder som i digtet ,Blomsterne
sover“:

»Blomsterne sover i vinduet og
lampen stirrer Ilys — og vinduet
stirrer tankelost ud i morket uden-
for — malerierne viser sjcellost de-
res betroede indhold — og fluerne
stdr stille pé vaggene og tenker —
Blomsterne luder mod natten og
lampen spinder lys — I krogen spin-
der katten uldgarn til at sove med
— Pd komfuret snorker kaffekan-
den nu og da med velbehag — og
bernene leger tyst med ordene pd
gulvet — Det hvide, dekkede bord
venter nogen — hvis trin aldrig
kommer op ad trappen — Et tog,
som gennemborer stilheden i det
fierne — afslerer ikke tingenes hem-

melighed — men skaebnen regner
urets slag ud i decimaler.™

DETTE digt er der ting, hvgge-

lige og banale, men med en for-
udanelse af ulykke i sig; men digtet
er i moderne forstand nzesten totalt
afpersonalificeret. Der er intet jeg i
dette interier, skont det naturligvis
lurer i det tankelose vindue, de sj=l-
lese malerier og den velbehagelige
kaffekande.

S& er der mere lyrisk jeg i digtet
om det rusine skiftespor, som ligre
foran det nye, stolte rigsdagshus me!
lem grus og tidsel og burrer og mal
urt, og som man betror digteren snart
skal ryddes af vejen.

Da udbryder digteren:

wof giv mig mindet om grus og
ugrees — malurt; burre og tidse

— og skinnespor, som’ intet sted

forte hen. — Giv mig det veerdi-

lgse « det som har udtjent — 03

kan wvende tilbage til si= udspring,

— det som har tjent og fortjent —

at adles af glemsel og vanragt! —

Lykkelige ting, som .f&r lov til at

veere sig selv, — forvitre og ru-

ste i fred! — Dem faler jeg med.“

Ting er der i.digtene; men hvor-
for denne afsky for jeget? Fordi
vort jeg er forbistret indviklet. Som
det hedder i et af Ekeldfs digte:

»Du siger jeg og det geelder mig
— men det geelder et hvad: — |
virkeligheden er -du ingen. — Sd
jeglps, nogen og formlps, er vir-
keligheden! — Det var af skreek
over for den du begyndte at klede
dig pd — begyndte at opfere dig
og kalde dig jeg, — klamrede dig
fast til et halmstrd, — [ virkelig-
heden er du ingen. — Retsordning,
menneskeveerd, viljens frihed —

alt er billeder malet af skrek i

virkelighedens tomme sal, — skreek

Jor at vedkende dig mnoget hin-

sides rét og tiret, hinsides tese og

antitese! == [ virkeligheden er du
ingen.”

Dette digt kan man kalde en ly-
risk Ding an sich,

Nir T. S. Eliot et sted siger: ,Ten-
nyson og Browning er digtere, og de
teenker; men de oplever ikke en tan-
ke si umiddelbart som duften af en
rose. En tanke var for John Donne
en oplevelse, den @ndréede hans fol-
somhed”. s& er dette citat en pra-
vesten, jeg gang pid gang har an-
vendt pa modernisterne. Faldt de
for den, havde de ikke ret til at
veere anmassende over for os aldre,
der til vor ded vil sti i Gustat Fré-
dings skygge. Bestod de, som Gun-
nar Ekeléf har bestiet proven, hav-
de de zldre kun at dbne gjnene og
veaere agtpigivende.

Gunnar Ekeléf har oplevet tan-
ker, problemer og temaer si lyrisk
staerkt, som om han har levet i en
stadig mere og mere lutrende skeers-
ild, og det er derfor, han med rette
i sin sidste digtsamling har givet sig
navneforandring og debt sig om til
Gunnar Ekelut. Han ,vitsar® ogsA.
Ekelut betyder pA dansk skarsild.
Det er denne ukuelige Gunnar Eke-
lut, vi i dag fra svensk og dansk
side hylder ved at give prisen. Til-
lykke, Gunnar Ekeldf.

Tam Kristensen.,



